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~ EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
CONSEIL DE COMMUNAUTE DU 16 DECEMBRE 2020
ETAIENT PRESENTS

Christophe RIVENQ, Max ROUSTAN, Jalii BENABDILLAH, Valérie MEUNIER, Aimé CAVAILLE,
Jean-Charles BENEZET, Philippe RIBOT, Patrick MALAVIEILLE, Ghislain CHASSARY, Michel
RUAS, Eric TORREILLES, Christian TEISSIER, Patick DELEUZE, Aurélie GENOLHER,
Christophe BOUGAREL, Jean-Michel PERRET, Geneviéve BLANG, Yves COMTE, Serge BORD,
Thierry BAZALGETTE, Julien HEDDEBAUT, Frédéric ITIER, Alain GIOVINAZZO, Sylvain ANDRE,
Liliane ALLEMAND, Julle LOPEZ-DUBREUIL, Jean-Pierre BEAUCLAIR, Joseph BARBA, Jean-
Jacgues VIDAL, Marielle VIGNE, Guy CHERON, Rémy BOUET, Michel MERCIER, Olivier
AVOUAG, David GUIRAUD, Fabien FIARD, Thiery JACQT, Pascal MILESI, Bemard HILLAIRE,
Didier SALLES, Jean-Claude D'ANTONA, Héléne BON, Jack VERRIEZ, Jacques PERIN, Andrée
ROUX, Guy MANIFACIER, Lionel ANDRE, Cyril OZIL, Jéréme VIC, Johanha HUGUET, Adrien
CHAPON, Marc SASSO, René MEURTIN, Gérard BARONI, Patrick JULLIAN, Roch VARIN
D'AINVELLE, Laurent CHAPELLIER, Thierry JONQUET, Monigue CRESPON-LHERISSON,
Georges DAUTUN, Laure BARAFORT, Georges RIBOT, Sebastien MAGNY, Ludovic
MOURGUES, Jean-Noé&l PUDDU, Roseline BOUSSAC, André MONTIGNY, Francis BASSIER,
Joseph PEREZ, Jean-Claude ROUILLON, Béatrice LADRANGE, Michéle VEYRET, Evelyne
RICHARD, Martine MAGNE, Bruno MAZUC, Marie-Claude ALBALADEJO, Antonia CARILLO, Paul
PLANQUE, Christian CHAMBON, Soraya HAOUES, Fabienne FAGES-DROIN, Ysabelle
CASTOR, Corinne RAVAUD, Nordine SEKARNA, Jéréme MEYNIER, Cyril LAURENT, Lysiane
GUY, Christelle LOZANO, Karine MONTENEZ, Celine FONTBONNE, Arnaud BORD, Nicolas
PERCHOC, Lucas CELESTE

POUVOIRS :

Jannifer WILLENS (pouvoir & Nording SEKARNA), Gérard BANQUET (pouvoir & Philippe RIBOT),
Frédéric GRAS (pouvoir & Christophe BOUGAREL), Firmin PEYRIC {pouvoiir & Guy CHERON),
Alain BENSAKOUN (pouvoir a Michel RUAS), Marie-Christine PEYRIC (pouvoir 4 Michele
VEYRET), Marc BENOIT (pouvoir & Fabienne FAGES-DROIN), Catherine LARGUIER {pouvoir a
Martine MAGNE), Laurent RICOME (pouveir & Jalil BENABDILLAH), Angélique PEIRETTI-
GARNIER (pouvoir & Serge BORD), Guilhem LEMARIE (pouvoir & Genevigve BLANC), Mery!
DEBIERRE {pouvoir & Cyril LAURENT) o
ABSENTS EXCUSES:

Georges BRIOUDES, Michel VIGNE, Frangols SELLE, Henri CROS, Jean-Michal BUREL, Jean-
Marie MALAVAL, Elisabeth NAAMAR

Obist: Adoption du Guide Pratique Pluvial Urbain de la Communauté Alds
Agglomération

Le Conseil de Communauts,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment son article 1.2224-10,
Vu la lol 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur leau et les milieux aguatiques,
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Vu la loi portant sur la Nouvelle Organisation Territotiale de la République (NOTRe) n°2015-991 du
7 aolt 2015 qui confie de nouvelles compétences aux régions et redéfinit les compétences
attribuées a chaque collectivité territoriale,

Vu la loi n°2018-702 du 3 aol(t 2018 venant préciser la mise en ceuvre du transfert des

compétences « eau et assainissement » aux communautés de communes mais aussi celle de la
compétence de la gestion des eaux pluviales urbaines,

Considérant que la Communauté Alés Agglomération est compétente en matiére de gestion des
eaux pluviales urbaines depuis le 1% janvier 2020,

Considérant que dans ce cadre, il appartient & la Communauté d'’Agglomération d'élaborer et
d'approuver, en cas de nécessité, le zonage des eaux pluviales urbaines mentionné & l'article
1.2224-10 du Code général des collectivités territoriales applicable sur le territoire de ses
communes membres,

Considérant que ce document cartographique, comprenant une annexe réglementaire, permet
notamment d’identifier les parties urbanisées et & urbaniser des territoires communaux ol des
mesures doivent étre prises pour limiter limperméabilisation des sols, pour maitriser le
ruissellement et pour collecter efficacement les eaux pluviales,

Considérant que de par sa nature, le zonage pluvial urbain est donc susceptible d'avoir des effets
sur les documents d’urbanismes en cours d'élaboration, de modification ou de révision,

Considérant gu'a ce titre, dans un soucl de cohérence de l'action communautaire et de bonnhe
information, il est opportun pour la Communauté Alés Agglomération de communiquer a ses
communes membres un Guide Pratique Pluvial Urbain (cf. annexe) permettant a ces deriéres de
piendre connaissances des recommandations et mesures techniques prises en considerant par la
Communauté d’Agglomération au cours de I'élaboration ou de la mise & jour des zonages des
gaux pluviales urbaines,

Considérant que ce guide prafique, a valeur informative et conforme aux guides techniques a
vocation hydraulique établis au niveau départemental et national, devra élre pris en considération
par les communes membres au cours de ['élaboration ou de [a révision de leur document

d'urbanisme,
APRES AVOIR DELIBERE ET PROCEDE AU VOTE,
APFROUVE

Le Guide Pratique Piuvial Urbain de la Communauté d'Alés Agglomération tef quiil est annexe a la
présente délibération.

AUTORISE

Monsieur le Président d'Alés Agglomération & signer tous les actes et 4 prendre foutes les
dispositions nécessaires a la communication aux communes..| embres du guide prafique ci-

dessus mentionna,

Pour ‘_&th _
Le Président,
Gh%:is,topﬁe'

t & présente dalibdration, A supposer gue eelle-cl fasie griel, peut fair fobjel, dans uh oAl de deux ofs 4 ce‘n’g}terda 53 Noiifization oy de sa publication, d'un recours contentiznx
auprds dy Tribunal Administratif de Mimes ou-d'un recours gracieus: auprés du Prosidént de la Communants Ales Aggloméralion, dlant prcisé que. Galle-oT dispose alors d'un el
dler deux mois potr répontire. Un shience de deus mols Vaut alors décision Impliclto da refef. La décision ainsi prise, qu'elie soit expresse ou impliclte, poira elle-méme dire déférée
au Trbunel Adminfsialif dans un délal de deex mols, Conformémant auix fermes de [ailole R, 421-7 du Code de Juslice Administralive, s parsermes-résidant olfre-mer-et A
Vélranger disgosent dun déiel supplémentaire de distance de respeciivement i 8t deuy muls pavr salsir fe Tribunal, Le bitunal adminlstralil petf atssl give-gaisi per lappliisation
informaiique "Télérecous cloyens” accessiie par fa sité nfarnet wiw.telarecotis. . Les condiliorts texercicn de racours, holamment en lermes da délais, sanl susceplibles d'élg
modifiée’s Hans e cadre du dishosilif lié &-'épldémie de Govid {9 et & 1eiat durgence sanitairs of de.fapplivation de Fensermfiede g régiemeapiation subsdquente. '
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AAIés GUIDE PRATIQUE PLUVIAL URBAIN A
Agglomératian Agglomeration

CHAPITRE 1 : COMPENSATION A I TMPERMEABILISATION DES SOLS

Sur Pensenible des territoires communaux couverts par la compélence pluviale urbaine, excepté en zone de
cenire historique avec des opérations de renmouvellemént wrbain, afin de maftriser les conditions
d’écoulement des eaux pluviales, une compensation 3 imperméabilisation des sols séra demandée dans le
respect deg prescriptions suivantes :

- Toute imperméabilisation nouvelle des sols doit faire [objet d’une compensation & I'imperméabilisation
des sols. Paur des besoins pratiques et rationnels, if sera admis que pour tout aménagement ou construction
générant ume imperméabilisation nouvelle des sols égale ou supérieure & 50 m?* doit étre accompagnée de
fa réalisation d’ouvrages ou d’aménagements permettant la rétention temporaire des éaux pluviales, Pouir les
lotissements, le lotisseur assure la compensation deg surfaces impermdabilisées du fait de ses aménagements
lorsqu’ils existent et de la ou des constructions a réaliser sur les lots (pour la compensation des constructions
& réaliser sur le ou les lots, elle se fait dans la limite & minima des emprises au sol maximales prévues par le
véglement du plan local d’urbanisme pour la zone concernde),

- Ces ouvrages ou aménagements devront collecter les eaux pluviales des surfaces nouvellement
imperméabilisées ot permettre la rétention d’un volume d’eaux pluviales qui ne peut étre inférieur & 100
litres par métre carré nouvellemeni imperméabilisé (les enjeux locaux et [Pimportance de
IPimperméabilisation générée par un prajet pouvani donner lieu 4 des prescriptions supérieures, sur le
fondement de PParticle R, [11-2 du code de ’urbanisme).

- Le volume de réiention temporaire devra étre ohienu par affouillement du terrain naturel, par implantation
en toiture terrasse de dispositifs de rétention ou d’autres systémes techniques & valider, lesquels devront étre
pérennes et accessibles pour entretien et contrble. La mise en ceuvre d’un dispositif de réteation par
endignement ne sera possibie, sous réserve des exigences issues de larticle R. 214-1 du code de
Penvironnement (formalités au titre de [a loi sur Ueaw), que si le pétitionnaire est & méme de démantrer, sur
le fondement d’une étude technique produite par un bureau d’étude spéeialisé, que Pendiguement envisagd
sera congu et enfretenu de manidre A résister A un événement phivieux d’occurience centennale.

~ La vidange des bassins de rétention devra étre préférentiellement réalisée par-infiltration naturelle dans le
sol. Le bassin de rétention disposera d’un dispositif de vidange ne pouvant excéder un débit (dit débit de
fuite) de 7 litres / seconde / hectate imperméabilisé. Lotsque la supface imperméabilisée devant faire Pobjet
de compensation est inférieure 4 500 m? le débit de fuite pourra &tre assuré par une camalisation -d’un.
diamétre maximal de 40 mur

Les cuvrages de rétention des eaux pluviales deviont étre implantés, sauf néeessité technique impérative, &
une distance minimale d’un mdtre des limites du ferrain d’assiette de la construction ou de "aménagement
justifiant la compensation.

Toute-rétention des eaux pluviales retenue dans des bassing de rétention par des merlons faisant office de
« digue » pénérant une rétention de type « hors sol » par un temblaiement du tereain naturel, devra faire
'objet d*une étude technique produite par un bureau d’étude spécialisé, attestant que"endiguément envisagé
sera congu et entretenu de manidte 4 résister 4 un événement pluvieux d’occutrence centennale,

Enfin, il est-rappelé que fe maitre d’ouvrage, sous sa propré responsabifité, doit anticiper les conditions de
surverse e 'ouvrage de rétention des eaux pluviales, de maniére 2 ne pas aggraver la servitude
d’écoulement des eaury pluviales pesant sur les fonds situés en aval de sa propriété, comme le prévoit Particle
640 du code civil. ' '

A titre de reécommandation, dans un souci d’intégration paysagdre et dams le respect. de son bon
fonctionsement, il est conseilld que I*ouvrage de rétention des eaux soil vegétalisé et voue un double usage
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(jardin,...), 4 I"exclusion des utilisations mettant en péril les personnes et les biens. Il appartient également au
maltre d’ouvrage de prendre les mesures de séeutité nécessaires résultant de l'existence de Icuvrage
{signalisation, cloture, évacuation).

CHAPITRE IT: CONSERVATIONS ET PRESERVATIONS DES ECOULEMENTS DI SURFACE
ET DES PASSAGES D’EAUX

Sur PPensemble des territoires communaux, il est préconisé un maintien de ’ensemble des fossés et les
passages d’eal existants pour assurer la bonne gestion des écoulements de surface.

Les préconisations présentées ci-dessous sont fssues des documents de planifications environnementaus, des
guides techniques pratiques existants et des doctrines départementale en matitre de gestion des eaux

pluviales.
2.1) Clétures
- Cltures situées en zone inondable (débordement et ruissellement)

Les clétures devront &ire transparentes afin de ne pas modifier les écoulements, 8tre emportees et créer des
embiacles ou faite obstacle & I'expansion des crues. Elles seront constifuées d’une grille ou d’un grillage
pouvant étre doublé d'une haie vive ou d’un muret de soubassement d’une hauteur maximale de 20 cm et
surmontd d’un grillage ou d’une grille pouvant étre doublé d’une haie-vive.

- Clétures situées en dehors des zones inondables

Les clotures magonnées devront ire transparentes aux ruissellements de surface {cf lexique), ¢’est-i-dire
dotdes de dispositifs permettant 'écoulement des eaux (de type barbacanes) régulidrement répartis, afin
d’assurer une transparence hydraulique, Ces dispositifs devront &re entretenus de sorle A ce que leur section
soit préservée et que I'écoulement naturel des eaux soit maintenu. o Co -

Les clotures contignés & un fossé ne devront pas modifier les écoulements de surface.
2.2) Fosaéa

Lorsqu’un fossé est concerné par un projet d urbanisiue, wne largeur libre minimele devra &re maintenue,
afin a o o ‘ ' ‘
»  De conserver une zone d’expansion des eaux qui participe & la profection des secteurs de Paval,
= De conserver un espace nécessaire au passage pour l'entretien. P o

Lorsque la parcelle & aménager est bordée par un fossé, les constructions nouvelles (bitiment, clture, ...)
devront se faire en retrait du fossé, et non sur la limite parcellajre, afin d’éviter un busage et de conserver les
caractéristiques d’écoulement des eaux,  :. . L

2.3) Collecteur pluvial . -

Lorsqu'un collectenr pluvial est impacté pat un prajet d’urbanisme, une largeur libre minimale devra étre
maintenue, afin: Lo : '
= De consetver un espace nécessaire au passage des engins dexploitation,
»  De ne pas endommager ou fragiltser le coliecteur. ~
Loisque la patcelle & aménager est bordée ou traversée par un collecteur pluvial, les constructions nouvelles
devront se faire en retrait,

Nota ¢ Selon P’état du collecteur ainsi que de Dimplantation du projet d*urbanisme, des dispositions
particulidres (déviation du réseuu, prescriptions sur fa construction du batiment, ...) pourront &tre étudides au
cas par cas, en concertation avee le gestionnaire.
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2.4) Conservation et restauration des axes natarels d*écoulement — transparence hydraulique

La couvetture, la canalisation et fe déplacement des talwegs et fossés sont interdits, sauf cas spéeifiques lids
a des obligations d’aménagement (créations d’cuvrage d’accds aux propriétés, néeessité de stabilisation des
berges, opérations d’aménagement d’ensemble soumis 4 dossier lol sur l'say, ...} et/on étude hydraulique
spécifique analysant ['impact du projet.

2.5) Passage @’eau

Un passage d’eau de ruissellement est un terme désignant le cheminement des eaux de ruissellement
surfaciques qui n’apparait que lors des précipitations. Contrairement au cheveiu hydrographique de surface
(talweg, ruisseaw) qui est recensé ou identifié sur les plans de zonage, ces passages d’eaux temporaires sont
difficilement identifiables par temps see,

Dans le cas ot la limite séparative est constitude par un ruisseau ou un passage d’eau de ruissellement, Jes
constructions doivent s’implanter & une distance minimale permettant ’écoulement normal de 'eau de
ruissellement lorsque celle-ci n’est pas mentionnée sur le réglement graphique.

Lors des constructions et des travaux fiés 4 Paménagement des scls, le pétitionnaire prendra toutes les
dispositions pour ne pas modifier paria main de PHomme les écoulements de surface. o
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A A
LEXIQUE.

Aggloméralion Agglomeration

- cours d'eaw : par défaut, les cours d'eau sont identifiés par référence & la carfographie IGN

- balisage permanent : en cas d'inondation, les bassins et les piscires ne sont plus visibles en raison de la
turbidité de l'eau due aux matidres en suspension (argiles, limons). L'objectif de la mesure est d'installer un
dispositif de balisage permettant de repérer I'emprise des piscines et des bassins. Des balises de cauleur vive
et verticales facilitant leur repérage délimitent le périmetre des piscines et des bassins. Les balises devratent
8tre fixdes 4 demeure. La hauteur conseillée pour les balises est de 1,60 m puisqu'elies restent visibles pour
des hauteurs d'eau conséquentes.

- bassin de rétention des eaux pluviales ; zone de stockage des eaux pluviales, préférentiellement & ciel
ouvert destinée & provisoirement stocker de I'eau de pluie et réduire le ruissellement pluvial pour éviter des
inondations en aval du bassin versant ; cette gau peut &tre peu & peu infilirée vers la nappe ou lentement
libérée par un débit de fuite de 7 litves /seconde / hectare imperméabilisé.

Le bassin de rétention collecte Iensemble des surfaces nouvellement imperméabilisées et il est dimensionné
4 minima pour une volume équivalent & 100 litres par métre carré étanché,

Les bassins de rétention peuvent prendre des formes multiples et avoir des usages complémentaires de type
bassin paysagé, bassin végétalisé, noues, terrain de jeu, jardin potager, aire de staticnnement... dés le
moment ou ouvrage fait office d’une rétention utile respectant les prescriptions techniques édictées et dans
le vespect des réglementations d’usages en vigueut.

L’objectif est d’assurer une bonne intégraticn paysagére et sociale des ouvrages de compensation i
I'imperméabilisation des sols.

- cléture transparente en zones d’aléas inondation (PPRi) et/ ou ruissellement pluvial  (ex:
EXZECO) : cldture constituée a maxima d*un muret de goubassemient d’urie hauteur maximale de 20 cm et
surmonté d*un grillage, d'une grille ou de haies-vives.

- ¢lture transparente hors zones d’aléas inondation / ruissellement : cl6ture assurant la libre circulation
des eaux par ternps de pluie par la mise en place de barbacanes adaptées. Les barbacanes seront 3 minima
d’un diamétie 100 mm ou de 10 e x 10 cm sifuées 4 2 métrés au maximum les unes des auires et
positionndes en guinconce afin d’asstier la libre ‘cirgulation des. eaux et ne pas iodifier les servitides
naturelles d*écoulement dans le respect de Particle 640 du.code civil. '
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- débit de fuite ; vidange du bassin de rétention par infiltration naturelle ou vers un exutoire hydraulique 4
raison de 7 litres seconde par hectare imperméabilisé

- extension ; augmentation de I'emprise au sol et / ou de la surface de plancher d’un bitiment.

- fossé recensé : fossé apparaissant sur le cadasire (mitoyen ou non mitoyen) et/ou apparaissant dans la carte
de zonage pluvial identifiant les fossés pluviaux existants. Les fossés non recensés mais dont I"existence est
signalée par le pétitionnaire & I'occasion de sa demande de permis ou de sa déclaration préalable seront
considérés comme des fossés recensés,

- Lit mineur d’un cours &’eau : le lit mineur d'un cours d'eau est l'espace recouvert par les eaux coulant a
pleins bords avant débordement,

- loeaux annexes : wne aqnnexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférievres & la
construction principale, qui apporte un complément amux fonctionnalités de la consiruction principaie. Elle
doit btre implantée selon un éloignement restreinl entre les dewx constructions afin de marquer un lien
d'usage. Flle peut étre accolée ou non & la construction principale avec qui elle eniretient un ey
Fonctionnel, sans disposer d’accés divect depuis la construction principale.

- pluie exceptionnelle : Quantité de pluie incidente par mélre carré (I/m? ou mm/m*) en référence aux
événements pluvieux majeurs envegistrés lors des dix dernidtes années, la valeur calculée pour cet
événement pluvieux est de 100 mm par heure, R

- vemblaiement : Opération de terrassement consistant A rapporter des terres pour faire une levée ou combler
une cavité (matériaux rapportés de lextérieur utilisés pour la rehausse de la parcelle et des altimétries du

tetrain).

- surface imperméabilisée (ou imperméabilisation nouvelle) : surface naturelle modifice par la création de
bAtiments, terrasses, piscines, abyis de jardin, annexes, parkings, voles d’acceés... Il est précisé que la
modification du sol naturel pour créer des voies d’accés et des aires de stationnement réalisées en pavés
auntobloquants ou en matériaux compactés de type tout venant, graves non traitées, evergreen, stabilisé ainsi
que tout matérian comportant des $léments fins, sont onsidétées comme imperméables. .- .

- travaux d'exhaussement ; travaux consistant & rehausser l'altitude du tetrain naturel par la mise en place .

de remblais, -









